LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17

Little Dandy interchangeable, fixed-charge powder rotors measure powder
charges by volume, making them ideal for precise powder charges for
handgun and select small-caliber rifle loads.

Attributes

Name: LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015664

Mfr. No.: 86017

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683860170

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #17

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17 von RCBS. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, prazise Pulverladungen fiir Handfeuerwaffen und ausgewahlte Kleinkalibergewehre zu messen. Um
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Bereich verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich (iber die aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Pulverladungen.

Tragen Sie immer geeignete persoénliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn Sie das
Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Pulverrotoren gelangen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von schadlichen Dampfen zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Produkts:

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
o Platzieren Sie den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE auf einer stabilen, ebenen Flache.
o Befestigen Sie den Rotor gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung des Herstellers.

2. Verwendung des Produkts:

[¢]

Fillen Sie den Pulverbehalter mit der gewiinschten Pulverladung.

Stellen Sie sicher, dass der Rotor korrekt eingesetzt ist.

Drehen Sie den Rotor vorsichtig, um die Pulverladung zu messen.

Entnehmen Sie die Pulverladung mit Vorsicht und vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie das Produkt grindlich, um Pulverrickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner.
Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts von groRter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.



Safety Instruction Guide for Little Dandy Rotor
Charge #17

Introduction

Thank you for choosing the Little Dandy Rotor Charge #17. This product is designed for measuring powder
charges accurately by volume, making it ideal for precise handgun and smallcaliber rifle loads. To ensure safe
and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the product only for its intended purpose: measuring powder charges.

¢ Avoid exposure to moisture and extreme temperatures to maintain accuracy and integrity.
¢ Do not exceed the recommended load limits for your specific application.

Always ensure that the rotor is securely attached before use.

Handle the product with care to avoid spills or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the work area is clean and free from any obstructions.
o Attach the rotor securely to the measuring device, following the manufacturer's guidelines.
o Verify that the rotor is properly calibrated before use.

2. Usage:

[¢]

Measure the desired powder charge by filling the rotor to the appropriate level.

Use a level surface to ensure accurate measurements.

Avoid overfilling the rotor to prevent spills.

After measuring, carefully transfer the powder to the desired container, avoiding any contact with
skin or eyes.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
 Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of powder residues in regular waste; consult local guidelines for hazardous waste disposal.
¢ Ensure that any damaged or unusable parts are disposed of safely to prevent accidental injuries.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Little Dandy Rotor Charge #17, please consult the
manufacturer's support resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rotor
de Carga Little Dandy RCBS

Introduccion

Gracias por elegir el Rotor de Carga Little Dandy RCBS. Este producto esta disefiado para medir cargas de
polvora por volumen, lo que lo hace ideal para cargas precisas en pistolas y ciertos cartuchos de rifle de
pequeno calibre. Es importante sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.

Si notas algun dafo o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No sobrecargues el rotor con pélvora mas alla de su capacidad especificada.

* Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Evita trabajar en dreas con fuentes de ignicién o donde haya materiales inflamables.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga y descarga de pélvora.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Rotor:

o Coloca el rotor en una superficie plana y estable.

o Asegurate de que todos los componentes estén correctamente ensamblados segun las
instrucciones del fabricante.

o Verifica que el rotor esté firmemente sujeto y no se mueva durante su uso.

2. Uso del Rotor:

o Mide la pélvora utilizando la cantidad adecuada especificada para tu carga.
o AsegUrate de que el rotor esté calibrado correctamente antes de cada uso.
o Después de medir, limpia cualquier residuo de pélvora del rotor para evitar contaminacion.

3. Mantenimiento:

o Limpia el rotor regularmente para asegurar su funcionamiento éptimo.
o Almacena el rotor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

 Sigue las normativas locales para la eliminacién de productos que contienen pdlvora.
¢ No arrojes el rotor en la basura comun.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional, por favor, contacta a un punto de contacto en la
Unién Europea designado para este producto.

Conclusion

El Rotor de Carga Little Dandy RCBS es una herramienta valiosa para la medicién de pdlvora. Siguiendo estas
directrices de seguridad, puedes asegurarte de utilizar el producto de manera efectiva y segura. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier incidente a las
autoridades competentes.



Guide de sécurité pour le LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17 de RCBS. Ce produit est concu
pour mesurer les charges de poudre par volume, ce qui le rend idéal pour des charges précises. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de votre produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a un endroit slr pour une consultation future.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilisez le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE uniguement pour son usage prévu, c'estadire pour mesurer des
charges de poudre pour des armes a feu.

e Evitez tout contact avec des enfants. Ce produit n'est pas un jouet et doit étre utilisé uniquement par des
adultes responsables.

¢ Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

e Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée et exempte de toute source d'inflammation.

e Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous utilisez le produit pour éviter tout contact
avec la poudre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Placez le rotor de charge sur une surface plane et stable.
o Assurezvous que le rotor est correctement fixé a votre doseuse.

2. Utilisation

o Remplissez le rotor de charge avec la poudre choisie.

o Tournez le rotor jusqu'a ce que la quantité de poudre désirée soit atteinte.
o Vérifiez que la mesure est précise avant de I'utiliser dans votre arme a feu.
o Nettoyez le rotor apres chaque utilisation pour éviter toute contamination.

Instructions d'élimination
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des

équipements.
* Apportez le produit dans un centre de recyclage ou d'élimination approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de



contact approprié dans votre pays de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #17

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto LITTLE DANDY ROTOR CHARGE di RCBS. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire
un utilizzo efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero la misurazione di cariche di
polvere per volume.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e dei gruppi vulnerabili.

Verificare che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

e Sequire sempre le istruzioni del produttore per |'uso e la manutenzione.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di polveri pericolose.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso.
Non sovraccaricare il rotore e seguire le indicazioni di carico massimo fornite dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in prossimita di fonti di ignizione o fiamme libere.

Assicurarsi che le superfici di lavoro siano pulite e prive di materiali infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Prodotto

o Posizionare il rotore su una superficie piana e stabile.

o Assicurarsi che il rotore sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti durante l'uso.

o Verificare che tutti i componenti siano correttamente assemblati secondo le istruzioni del
produttore.

2. Uso del Prodotto

o Misurare la polvere secondo le indicazioni del rotore, assicurandosi di utilizzare solo le cariche
raccomandate per il tipo di arma.

o Controllare la misura della polvere prima di procedere con la ricarica.

o Dopo I'uso, pulire il rotore per mantenere la precisione e prevenire I'accumulo di residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di prodotti non alimentari.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto riguardo alla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili sul sito
ufficiale del produttore o contattare un punto di assistenza locale.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE. La tua sicurezza € importante e rispettare queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



LITTLE DANDY ROTOR CHARGE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LITTLE DANDY ROTOR CHARGE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja
turvallisesta kaytdsta ja tuotteen asennuksesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonpaisteelta.

Tarkista tuote ennen kéyttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat tapaturmat.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on maaritelty kayttdohjeissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja jauheen kasittelyn aikana.

Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Valtad jauheen hengittdmistd; kayta tarvittaessa hengityssuojainta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Varmista, etta kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkil6t ovat tietoisia turvallisuuskaytannéista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta LITTLE DANDY ROTOR CHARGE tasaiselle, vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.
o Tarkista, etta rotori on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

2. Kaytto

o

Tayta jauhetta varovasti mittausastiaan.

Varmista, ettd mittauksen aikana ei tapahdu ylitayttéa.

Kaynnista laite ja seuraa ohjeita tarkasti.

Lopeta kayttd heti, jos havaitset ongelmia tai laite ei toimi odotetusti.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyspisteeseen tai jatteiden kasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17 av RCBS. Denna produkt ar designad for att mata pulver
i volym, vilket gor den idealisk for precisa laddningar av handeldvapen och vissa smakalibriga gevarsladdningar.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar for att skydda égonen och huden.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Ladda aldrig mer pulver &n vad som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Las igenom hela manualen innan installation.
o Se till att alla delar ar pa plats och i gott skick.
o Montera produkten enligt de specifika instruktionerna i manualen.

2. Anvandning:

o Mat pulvret noggrant och félj de rekommenderade volymmatten.
o Anvand alltid en ren och torr behallare for att samla pulvret.
o Efter anvandning, reng6r produkten noggrant for att forhindra kontaminering.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor och mer information om sakerhet och anvandning av LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att ha tillgang till korrekt information och support vid
behov.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #17

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17 od spole¢nosti RCBS. Tento navod
poskytuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho uréenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace s praskovymi
materidly.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpe¢ném pouzivani se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri manipulaci s praskovymi materialy noste vhodné ochranné pom{cky, jako jsou rukavice a ochranné
bryle.

Zamezte vdechovani prachu a zajistujte dobré vétrani v prostoru, kde produkt pouzivate.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Nedotykejte se rotoru, kdyz je v chodu, abyste predesli zranéni.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotrebeni. Nepouzivejte poskozené zafizeni.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace rotoru:
o Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuto a odpojeno od napajeni.
o Opatrné vlozte rotor do prislusného drzaku a ujistéte se, Ze je bezpecné zajistén.
o Zkontrolujte, zda je rotor spravné umistén a zda se volné otaci.

2. Pouziti rotoru:
o Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate pfipravené potfebné mnozstvi prasku.
o Nastavte pozadovanou davku podle pokyn{ vyrobce.

o Pomalu a opatrné naplnte rotor praskem, aby nedoslo k jeho rozptyleni.
o Aktivujte rotor a sledujte proces davkovani, dokud neni ddvka hotova.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte rotor a jeho okoli.
o Ulozte produkt na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadového hospodarstvi.
e Zajistéte, aby byl produkt radné vycistén a zbaven vsech zbytkd prasku.



¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeéného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit na paméti, ze bezpecnost je na prvnim misté, a pokud mate jakékoli pochybnosti, nevahejte
vyhledat odbornou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #17. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

